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Jybunkuna A. O., bepecnesa A. H.

CONMOCTABUTEJILHBINA AHAJIU3 AHIJIMUCKUX U
TYPKMEHCKHX 3AT'AJOK C YUCJUTEIbHBIM «OJIHH»
(IMHT'BOKYJIbTYPOJIOT MYECKHNI ACITEKT)

AHHOTanus. B cTaTbe aHAIM3UPYIOTCS QHIIMHCKUE U TYPKMEHCKUE 3arajku;
OCHOBHBIE XAPAKTEPUCTUKM HOMUHAIMK «ONE»/«OUpP» BBISBISIOTCS B IMPOLECCE
JIMHTBOKYJIBTOPOJIOTMYECKOTO aHAJIM3a B COCTABE MCCIEAYEMbIX SI3bIKOBBIX €MHUIL;
JaeTCs XapaKTEPUCTHKA 3arajlok ¢ YHUCIMTEIBHBIM «OAWH» B Pa3HOCTPYKTYPHBIX
(aHITIMACKOM W TYPKMEHCKOM) SI3bIKaX C LEJbI) YCTAHOBJICHMS AJIEMEHTOB MX
HAMOHAJIbHO-KYJIBTYPHOIO CBOEOOPA3usl.

JlaHHas cTaThsi MOATBEPKAACT, UYTO JUIsl BBIPAKEHUS OJHOM W TOH ke WU
CXO/IHOW MBIC/IM B QHIJIMACKUX U TYPKMEHCKHX 3arajkax MCIOJIb30BAIUCH Pas3iny-
Hble 00pa3bl, OTPAKAIOUINE PA3IUUHBIA COLMAIBHBIN YKIag U ObIT JABYX HapOOB.
OnHaKo, CPaBHEHUE AHTIMMCKUX M TYPKMEHCKHMX 3araJoK MOKa3bIBAeT, KaK MHOTO
0O0IIEro UMEIOT 3TU HAPOJbI, YTO, B CBOIO OUEPE/Ib, CIOCOOCTBYET UX JIyUllIeMy B3a-
UMOTIOHUMAHUIO U COMKECHHUIO.

KawueBble cjioBa: UM YUCJIUTCIIBHOC, YHCIIUTCIIBHOC «OAWH», 3araadku, CO-
MMOCTABUTECIILHBIA AdHaJIN3, J'II/IHFBOKy.HBTypOJ'IOFI/I"IGCKI/Iﬁ ACIICKT.

HWMs drcnuTenbHOEe — 4acTh peUd, BXOAAUIas B MOP(OJOTHUYECKHE CHUCTEMBbI
MOAABJISIFOMIETO YMCia S3BIKOB, MPEACTABISIET COO0HM «KJTacC MOJTHO3HAYHBIX CJIOB,
0003HAYAOIIMX YUCIIO, KOJIMYECTBO, MEPY M CBS3AHHBIC C YHUCIOM MBICIUTEIBHBIC
KaTeropuy NopsJiKa NPH CYETE, KPATHOCTH (MOBTOPSEMOCTH ), COBOKYMHOCTH. B co-
OTBETCTBUU C 3THUMM 3HAYEHUSIMU BBIACISIOTCS PA3JIMYHBIE BUJbI YUCIUTEIIBHBIX:
KOJIMYECTBEHHBIC, MOPSIAKOBBIC, KPATHOCTHBIC, COOMPATEILHBIE (COBOKYITHOCTHBIC),
PA3JICNUTENIBHBIE, & TAKXKE HEOMPEACTEHHO-KOJIMYECTBCHHBIE, TpoOHbIeY [4, 582-
583].

B TekcTe uMcIuTENbHBIE COCTABIAIOT OKOJI0 1% Ci0B. DTa BeIMUMHA CTHIIU-
CTUYECKU O0YCIIOBJIEHA XapaKTePOM TEKCTA, HO, TOCKOJIbKY KOJUYECTBO MCXOTHBIX
YUCJIMTEJIbHBIX OTPAHUYEHO, HA KAK/JI0€ OCHOBHOE YMCIUTENBHOE MPUXOAUTCS 3HA-
YUTEJIbHAS 4YacTOTa, a MOTOMY YHUCIUTEIBHBIC «OJUHY, «JBA», (IAThY, «JIECATHY
OTHOCATCS K HanOO0J1e€ yNnOTPEOUTETBHBIM CJTIOBAM B SI3BIKE.

B pycie coBpeMEHHBIX TCHIACHIMIA M3YUEHUS S3bIKAa KAK DJIEMEHTA KYJIbTYPbl
MPEACTABIISIETCS UHTEPECHBIM MPOAHAIM3UPOBATh UIMEHA YHACITUTENBHBIE B JIMHTBO-
KYJIbTOPOJIOTMYECKOM aCMEKTE, B YACTHOCTH — B COCTABE 3arajiok, KOTOphie cop-
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MUPOBAIUCH B MPOLECCE MIUTENBHOTO (DYHKIIMOHUPOBAHUS S3BIKOB U 3a(puKCHUpO-
BaJIM B ce0€ HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CIEHUPUKY.

JIMHTBOKYJIBTOPOJIOTUS. — OJHO M3 MEXKIUCLUUIUIMHAPHBIX HAMpPaBICHUA,
chopmupoBaBumxcs B koHIe XX — Havyane XXI BexkoB. Kak yTBepkmaet
B. A. MacnoBa, «peMeTOM UCCIICOBAHUS 3TOM HAYKU SBJISIOTCS €IMHUIIbI SI3bIKA,
KOTOPBIE MPUOOPENTN CUMBOJIMYECKOE, 3TAJIOHHOE, 00pa3HO-METaPOPUUYECKOE 3HA-
yeHue, 3auKCUpoBaHHBIE B Mudax, JereHaax, ¢paseosnoruamax u meradopax,
CUMBOJIaX U napemMusix (MOCIOBUIIAX U TOTOBOPKax) U T.A4.» [3, 35].

B 3arankax packpbiBaroTcsi OJIM30CTh WK OTJIMYME MEHTAIBHOCTU AHTTIMHACKO-
ro U TYPKMEHCKOro Hapoja. He TONbKO MCnob30BaHue OOMXOAHOM JIEKCUKH, HO U
yNOTPeOIEHNE PA3HBIX YMCIIUTENILHBIX HAPOJAMU PACKPBIBAIOT UCTOPUUECKUE KOP-
HU SI3bIKOBOM KYJIBTYPHI.

Llenbro naHHOW paboThl SBISETCS COMOCTABUTENBHBIN aHAJIW3 3araliok ¢ 4uc-
JMTEIBHBIM «OAMH» B AHTJIMMCKOM M TYPKMEHCKOM S3bIKaxX € MO3WIMH JIMHTBO-
KYJIbTOPOJIOTHH.

JlocTKEeHHE MOCTABJICHHOM 1€ 00YCIOBIIIO PELICHUE CIEAYIOIINX 3aay:

1)  chopmupoBars 6a3y 3arajok aHTTTUHCKOTO U TYPKMEHCKOTO SI3bIKOB C YHCITU-
TEJIbHBIM «OJIUHY;

2)  BBISBUTH B MPOLECCE JIMHIBOKYJILTOPOJOTHUECKOTO aHaN3a OCHOBHBIE Xa-
PAKTEPUCTUKKA HOMUHAIIMK «OJMH» B COCTABE UCCIICAYEMBIX CIMHMII S3bIKA;

3)  CONOCTaBUTbH JIMHI'BOKYJIbTYPHBIE XaPAKTEPUCTUKU 3araiok ¢ YUCIUTEIbHBIM
«OJMH» B PA3HOCTPYKTYPHBIX (QHTJIMACKOM M TYPKMEHCKOM) S3bIKax C LEJbIO
YCTAHOBJICHUS 3JIEMEHTOB UX HALIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOTO CBOCOOpasusl.

AxTyanbHOCTh. CONOCTaBUTEbHBIN aHAIM3 3araJJOK C YUCTUTEIBHBIM «OJTUH
B QHIJIMHACKOM M TYPKMEHCKOM $I3bIKAX, BHIOJHEHHBIH B paMKaX JIMHIBOKYJIETOPO-
JIOTUYECKOr0 TMOIXO0Aa, MO3BOJIMT AKLUEHTHPOBATH BHUMAHWUE HA HEKOTOPBIX 3Jie-
MEHTAX KapTUHBI MUPA KAKIOTO U3 PA3HOCTPYKTYPHBIX S3bIKOB.

MarepuaioMm MCCIIeIOBaHUS MOCIY)KUIa KapTOTEKa aHTIMACKUX U TYPKMEH-
CKUX 3arafiok ¢ YMCIUTEIbHBIMU, CPOPMUPOBAHHASI METOJIOM CILJIOLIHON BBIOOPKU
U3 JBYS3bIYHBIX COOPHUKOB, CJIOBAPEH.

OOBEKT MCCAENOBAHUS: YUCITUTENFHOE «OAUH)» KaK KOMIIOHEHT 3arajok B aH-
TJIUACKOM U TYPKMEHCKOM SI3bIKAX.

[TpenmeT vccienoBaHus: TMHTBOKYJIbTYPHbIE XaPAKTEPUCTUKUA YMCIUTETLHOTO
«OJIMHY, BBISBJISIOLINECS B COCTABE 3araJiokK.

[TpakTUUYECKYI0 3HAUUMOCTh MbI BUAMM B TOM, YTO MOJYUYECHHBIC PE3YJIbTaThl
MOTYT OBITh MCHOJB30BAHbI HA 3aHATHSX MO AHIIMHCKOMY $3bIKY, TMOCBSILIECHHBIX
JIMHTBOCTPAHOBEAUYECKOW TEMATUKE B TYPKMEHCKON ayJUTOPUU.

CrnoBapp JTMTEPATYPOBEAUYECKAX TEPMHHOB JACT CIEAYIOLMICE OMUCAHUE TEP-
MHWHA «3arajka» - »KaHp YCTHOTO HAPOJHOTO TBOPYECTBA. MHOCKA3ATEILHOE OMKCA-
HUE MPEIMETa WK SIBJICHUS, KOTOPBIE HY>KHO OTrajgath, Hampumep: «He naer, He
KycCaeT, a B IOM He myckae™ (3am[']o[/']k) [1].

B Hamem wuccnenoBaHWM OPEANOUYTHTENLHEE HMCMOIB30BAHUE OMPEACICHHS
JI. H. YimakoBa, KOTOpbI MHTEPIPETUPYET 3aralki Kak MHOCKA3aTeIbHOE H300pa-
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JKEHUE B KOPOTKOH (hopMyJie MPEeAMETa WK SIBJICHUS, KOTOPBIC HY>KHO yraJaaTh, Bbl-
paxeHue, Tpedyrolee pasrajaku [6, 728].

HccenenoBanue CTpOMIIOCh HA MaTepUalie aHMIMKACKKUX 3arafok u3 « COOpHHKA
AHTTIMICKUX 3araiok, MOCIOBHIL, MOrOBOPOK» non penakumeid B. A. M3mawmnoga,
BKJTFOYAKOLIETO MOMUMO 3arajJok W napeMuu. J[ns aHamm3a TYPKMEHCKHX 3arajiok
ObL1 BEIOpaH TYPKMEHCKO-PYCCKMH cnoBapk nof oduiei penakumeii H. A. backako-
Ba (M3-32 OTCYTCTBHS CIICLAATIBHON JTUTEPATYPHI).

baza 3aragok ¢ KOMIOHEHTOM «ONe» COoCTaBhia 27 aHTIIMACKHUX 3arafok, Mpu
3TOM HEOOXOIMMO MPUHUMATh BO BHUMAHHUE, YTO TAHHBIA KOMIIOHEHT MOKET UMETh
B QHITIMMCKOM SI3bIKE PA3TUYHYI YACTEPECUHYIO MPUHAIC)KHOCTh, & UMEHHO, MO-
JKET OBITh YIIOTPEOJIEH B KAYECTBE YHCIUTENBLHOTO U MecTouMenus (A. J. Thomson,
A. V. Martinet, K. H. Kauanosa, E. E. U3paunesuu). 3araiku ¢ 4UCIUTEIBHBIM
«ONe» COCTABJISIFOT OCHOBHOM OOBEKT HAIIETO UCCIICAOBAHUS, TAKHX CIUHUL SI3bIKA
HacyuTeIBacTcs 14.

CoOCTBEHHO YHMCIIOBOC 3HAUEHUE HOMHMHALIMW «ONEY» OMPENCTSAETCS CIEIYIO-
M o0pasoM: «one /wan/ n, pron, det 1 the number 1. 2 (used rather than a before
hundred, thousand, dozen, etc or before a unit of weight or measurement when one
wishes to be formal or exact or to emphasize a number or amount): The fee will be
one hundred and fifty pounds. The distance between them was over one thousand
metres. 3 (used for emphasis) a single; just one: There’s only one piece of cake left. [
found eight people living in one room. 4 an individual in a group or set: One of my
friends lives in Brighton...» |7, 808].

[Tpoananu3upoBaHHbIi MaTepran MO3BOJISIET OOBEAUHUTD 3arajIku C YUCIIU-
TENBHBIM «ONE» B OCHOBHYIO OOMIMPHYIO IPYNIY, OTIMYAOLIYOCS CTPYKTYPHBIMH,
CEMAHTHYECKAMU M HEKOTOPBIMHU IPYTMMH OCOOCHHOCTSAMHU. OTO JAECT OCHOBAHUE
YTBEP)KAATh, YTO HCCIAEAYEMBIC €IMHULBI s3bIKa CHOPMHUPOBAHBI MO JIOBOJIBHO
YCTOWYMBBIM MOJIENSIM, CHOCOOCTBYIOIMM BBISIBIIEHUIO COJEPKALIECTOCS B 3THX
€AMHULAX CMBICIIA.

Hamu Obl10 yCTaHOBIICHO, YTO 3HAYEHUE YHCITUTEIIBHOTO «ONE» aKTyalu3u-
PYETCS TNPU KOHTEKCTYAJTbHOW «MOJACPKKE» €ro APYTMMH YHUCIWTEIBHBIMHU, B
YaCTHOCTH, YUCIIUTEIBLHBIM two (11Ba):

What has one face and two hands but no arms or legs? (Umo umeem auyo u
oee pyku, Ho be3 niey u noe?) Answer: clock / watch — uacw.

What fastens two people yet touches only one? (Umo ckpenisem 06a yenoge-
Kd, HO Kacaemcsi moivko 00Ho2o) Answer: a wedding ring — oOpyuanvroe Kovyo.

I’'m a house with two boarders

(Sometimes one, but rarely three).

Break my walls, eat my boarders,

Throw away the rest of me.

A oom ¢ 08ymsa epanuyamu

(Hnoecoa ¢ oonoii, Ho peoxo ¢ mpems).

Paszbetime mou cmenwi, cveutbme MOU SpAHUYbL,

Omobpocvme oCmMaibHYI0 4ACHb MeHsl.

Answer: a peanut — apaxuc.
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Uro ke Kacaercs TYPKMEHCKMX 3arafiok, To 0a3a ¢ KOMIIOHEHTOM «Oup» co-
CTaBWJIA 5 €AWHHUIL A3bIKA. 3araJikKi C YUCIMTEIBHBIM «OMP» TAKKE COCTABIISIFOT OC-
HOBHOM 00BEKT Hauiero vccneaoBanus. COOCTBEHHO YHCIOBOE 3HAUYEHUE HOMWHA-
AU «OUp» ONMPENEIETCS CAEAYIOMMM 00pa3oM: «oup 1. oUH, OJTHA, OJTHO;, ~/A€H-
~H OJUH U3 IBYX, ONWH U3 HUX, HE TOT, TAK APYIOH, KTO-HUOYIb U3 HUX..., ~H-
~HHJIeH IpyT Apyra, Apyr y Apyra, OIUH APYroro; a) OAWH pa3; OAHOKPATHO, O) 01-
HOKIBL...» [6, 99]. AHQAIOrMYHOE SIBJICHUE, CBSI3aHHOE C KOHTEKCTYaJIbHOW «MOJ-
JEPXKKON» YUCIUTENBHOTO «OUp» (OIWH), MPOUCXOANT TAKXKE 3a CUET UHCIUTEIb-
HOro uku (nBa). Hanpumep, Hxucu oapmap, bupu épmap. (/leoe msamym, ooun Oe-
orcum.) Omeem: azail 6e OHA 2OULYIAH OKY3Iep — coxXd U 8npsicervie 8 Hee 06d Obi-
Ka.

SIpkoe MposIBIICHUE B3aMMOMPOHUKHOBEHUS KYJIBTYP Pa3HbIX HAPOJOB IMPOUC-
XOJUT B 3arajikax, KOTOPBIE HEMOCPEACTBEHHO M MPSAMO OTPAKAKOT BHES3BIKOBYIO
AeUCTBUTENBHOCTh. ONHAKO aHAM3 COOPAHHOIO Marepuasia Nokasaji, 4ro B aH-
TJIMHACKOM SI3BIKE HET SKBUBAICHTOB TYPKMEHCKUX 3araloK.

[TpumedarenbHO, 4TO HEKOTOPOE KOJMYECTBO AHIIMICKUX 3araJiok ¢ YHCIH-
TEIBHBIM «OJHUH» — CJIOKHBIE HEPU(PMOBAHHBIE TTOBECTBOBATEIBHBIC MPEIJIOKECHHUS,
3a4acTyl0 NPUHUMAOIIUE CTPYKTYPY KPAaTrKoW HCTOpUM (4 €OUHMIBI) — 3arajiku-
wyTku [2, 42]: You and a group of your friends are in the library. One friend says
there is a $100 dollar bill hidden between pages 75 and 76 of a book in the library.
But you decide not to go and look for it. Why? (Bei u epynna eauiux opyseti Haxo-
osamces 6 bubauomexe. Ooun uz opyseii 2ogopum, ymo ecmo banxnoma 100 oonna-
poe CLLA, cnpamannas mexcoy cmpanuyamu 75 u 76 6 knuee ¢ bubnuomerxe. Ho 6vi
peuwiwiu He uomu u He uckame ee. llouemy?) Answer: you know that the odd number
in a book is always on the right and the even number is always on the left. Money
could not be hidden there — gv1 3naeme, umo Heuemnoe 4ucio 8 KHuee 8ce2od cnpd-
8d, a yemHoe Yucio 6ce2od ciesd. Tam neawvss OvLIO CNPAMAMb OHBLU.

Hekoropeie u3 HUX (3 €AMHULIBI) MPEACTABISAIOT COO0M pu()MOBAHHBIC YETBE-
POCTHUIINS, TAK HA3IBACMBIC 3araJKu-CTUXH [2, 8]:

A slow, solemn square-dance

Of warriors feinting

One by one they fall,

Warriors fainting

Thirty-two on sixty-four

(Meonennwiii, mopoxecmeenHwiii

K8AOpammvlii maney OUHOB.

Ooun 3a Opy2um OHU naoaiom,

Ob.1omKu 80UNHOE

Tpuoyame 08a Ha wecmevoecsim Yemwipe.)

Answer: chess — waxmamut.

PacnipocTtpaHeHBl B BONPOCUTENIBHBIE TPEIOXKEHUS (6 equnuN). What starts
with an ‘e’, ends with an ‘e’ and usually contains only one letter? (Ymo nauunaem-
Csl € «ey, 3AKAHYUBAEMCSl HA «e» U 0ObIYHO COOePIHCUM MOIbKO 00HY OYKEY?) An-
swer: ENVELOPE — xoneepm;, PeXe BCTPEUYAKOTCS MPOCTHIE MOBECTBOBATEIBHBIC
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(1): It stands on one leg with its heart in its head. (Ona cmoum Ha oOHOIl HOZe,
cepoyesuna 8 ee 2onoee.) Answer: a cabbage — kxanycma.

JUT TYPKMEHCKMX 3araiok XapakTepHAa KOHCTPYKLHMS CJIOKHOTO MOBECTBOBA-
TEABLHOTO NPEJIOKECHHUS (3 €AUHMIIBI )

boitivt bup eapviu, caxeanvr uxku eapviut. (Pocmom 6 oony nsiob, a 6opooa — 6
oee nsaou.) Omeem: mexeensoeeH — KyKypy3d.

Hrucu oapmap, oupu épmap. (/[eoe msamuym, ooun bexcum.) Omeem: azai e
OHA 20ULYIAH OKY3Iep — COXA U BNpsIdIceHIble 6 Hee 08d ObIKd.

Hxu snanumy on oenvl, xemmecunuy aovt oup. (Y 06yx mamepeii oecsime cbiHo-
geil, y 8cex — oOouHakoevie umena.) Omeem: on bapmarx — naieysi Ha pykax) [6, 161;
247, 488]; a TaKkKe MPOCTOr0 MOBECTBOBATEIBHOTO MPEUIONKEHUS (2):

bup kyiizeoe uxu cys. (B oonom kysuiune oge 600vl.) Omeem: ioMypma — siyo.

bup wanax cytim, aneme oyum. (Ha 6ece mup oona yauwia monoxka.) Omeem: aii
—ayHa) [6, 349, 721].

[To KOMIIOHEHTHOMY COCTAaBY CPEIM 3arafoK C YMCIUTEIBHBIMU B QHTJIMIHCKOM
A3BIKE MPEOOIAJAOT T€, KOTOPBIE COACPKAT KOJIMYECTBEHHBIE YUCIUTEIBHBIE One
(omuH), two (1Ba), B TYPKMEHCKOM sI3bIKE — Oup (0auH), uxu (nBa). [TopsakoBbie
YUCIIMTENBHBIE B AHTTIMACKAX W TYPKMEHCKMX IMOCIIOBMLAX BCTPEUYAOTCS PEIKO.
JIpOOHBIE M COCTABHBIE YACTUTEIBHBIC B JAHHBIX €IMHUIAX S3bIKA HE OOHAPYKCHBI.

HeobxommmMo OTMETHTB, 4TO OOJBIIMHCTBO 3arajoK JAaHHBIX Pa3HOCTPYKTYp-
HBIX SI3bIKOB CBS3aHO, B IEPBYIO OUEPE/Ib, C TEMOIi elIbl:

boitivt bup eapviu, caxeanvr uxu eapviut. (Pocmom 6 0oHy nsiob, a 6opooa — 6
oee nsaou.) Omeem: mexeedngoseH — KyKypy3d.

bup kyiizeoe uxu cys. (B oonom kysutune ose 600vl.) Omeem: iomMypmad — AUYO.

bup uanax cyiuim, aneme oyum. (Ha eece mup oona yauia moaoka.) Omeem:
arv — JIyHa.

1’'m something that is sticky.

1[’'m something that is sweet.

1I’'m made by more than one bee.

1’'m something that you eat.

(A umo-mo nunkoe,

A umo-mo ciaokoe,

Mensa oenaem bonvuie, wem oona nuend,

Bul mens eoume.)

Answer: honey — meo.

[t stands on one leg with its heart in its head. (Ona cmoum na oOHoii Hoee,
cepoyesuna 6 ee 2oiose.) Answer: a cabbage — kanycma.

A skin have I, more eyes than one. I can be very nice when [ am done. What am
[? Answer: a potato — kapmodges.

I’m a house with two boarders

(Sometimes one, but rarely three).

Break my walls, eat my boarders,

Throw away the rest of me.

A oom ¢ o8yms epanuyamu
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(Hnoeoa ¢ 00Hoil, HO peoxo ¢ mpenys).

Paszbetime mou cmenwi, cveutbme Mou epaHuybi,

Omobpocvme ocmanieHyI0 4aCmeb MeHsl.

Answer: a peanut — apaxuc.

Takum 00pa3oM, CKIIAAbIBasCh B PA3IMYHBIX HCTOPUYECKUX YCIOBHSX, aH-
[JIMACKHE W TYPKMEHCKHE 3araJku Ui BEIPOKEHUS OJXHOW W TOM K€ WIM CXOIHOMN
MBICJIA YaCTO MCMOJIBb30BAIM Pa3IMYHbIe 00pa3bl, KOTOPBIE, B CBOKO OUYEPEb, OTPaA-
YKAJTH Pa3IMYHbIA COLMAIbHBINA YKIaa U OBIT IBYX HAPOJIOB.

C npyroii CTOPOHBI, CPABHEHHUE 3arajfloKk Pa3HbIX HAPOJOB IMOKA3BIBACT, KAaK
MHOTO OOLIETO UMEKT 3TH HApOBI, YTO, B CBOK OYEPEb, CIIOCOOCTBYET UX JTyY-
IeMy B3aMMOIMOHUMAHUIO U cOmkeHHto. Cuctema o0pa3oB, 3aKPEIIEHHBIX B CO-
CTaBE A3bIKA YEPE3 3arajJKu, HEPA3PHIBHO CBA3aHA C MATCPUAIBLHON, COLUMAIBLHON U
JQYXOBHOH KYJBTYPOW JAHHOM S3BIKOBOM OOLIHOCTH, @ OTOMY MOKET CBHJIETEIIb-
CTBOBATH O €€ KyJIBTYPHO-HALIMOHAIIEHOM OIIBITE U TPAJULIAAX.
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Ezoposa A. JL

THE USE OF INFORMATION AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES
IN ENGLISH TEACHING PROCESS

Abstract. The article examines the role of information and communication
technologies usage in teaching English. The importance of their use in
implementing a person-oriented approach in teaching, ensuring individualization
and differentiation of education, taking into account the abilities of students, their
level of training, inclinations, 1s determined. It 1s noted that the use of computers in

75


https://slovar.cc/lit/term/2145132.html
http://helpforlinguist.narod.ru/200n0N0057/MaslovaVA.html

